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Contenu :
- Lampe Bay
- Notice d'utilisation

1. CONSIGNES

Ce mode d’emploi vous permet de vous familiariser avec le fonctionnement du produit.
- Ne pas utiliser le produit avant d'avoir bien lu le mode d’emploi.

- Conserver ce mode d’emploi toute la durée de vie du produit.

- Débranchez le luminaire avant toute manipulation ou utilisation.

2. CONSIGNES DE SECURITE

- Ne pas utiliser le produit si le cable est défectueux ou endommagé.

- Ne pas placer prées de sources de chaleur de plus de 60°C.

- Tenir hors de portée des enfants.

- Manipulez le produit avec précaution. Un coup, un choc, ou une chute, méme de faible hauteur, peut 'endommager.

- N'ouvrez jamais la base d'alimentation, sous peine de perdre toute garantie.

- Veillez a utiliser le produit uniqguement comme indiqué dans la notice. Une mauvaise utilisation peut endommager le produit ou son
environnement.

- Ne pas fermer fenétres et portes sur le cordon d'alimentation.

- Ne pas dépasser le voltage autorisé.

- Ne pas changer les batteries, batterie non-remplacable. Recyclez la batterie de maniére approprié.

- Ne débranchez jamais avec des mains mouillées ou en tirant sur le cable.

- Si vous laissez I'appareil inutilisé ou non surveillé pendant une durée prolongée, éteignez-le.

- La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplagable. Elle ne peut étre réparée que par des personnes habilitées. Contactez le
SAV.

- Les ampoules de ce luminaire sont remplagables.

3. UTILISATIONS CONFORMES

A. Général

Ce produit est congu pour un usage en intérieur et en extérieur.

B. Installation

Pour allumer la lampe, branchez le connecteur d'alimentation dans une prise électrique. Pour éteindre la lampe, débranchez
I'alimentation.

4. GARANTIE

Pour connaitre les conditions de garantie, veuillez contacter votre revendeur. Veuillez également tenir compte des conditions générales

de vente.

- En cas de dommages matériels ou corporels occasionnées suite a une manipulation non conforme ou a la non-observation des
consignes de sécurité, nous déclinons toute responsabilité.

- En cas de dommages occasionnés suite a la non-observation de ce mode d’emploi, le droit a la garantie est annulé.

- Pour des raisons de sécurité et d’'homologation (CE), la transformation et/ou la modification de la guirlande de sa propre initiative n'est
pas autorisée.
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5. BATTERIE - CONSIGNES POUR LE TRAITEMENT DES DECHETS

En fin de vie, ce luminaire ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageres. Merci de le déposer dans les points de collecte prévus a
cet effet pour le recyclage. Adressez-vous aux autorités locales ou a votre revendeur pour obtenir des informations sur le recyclage.
Les batteries et piles usagées ne doivent en aucun cas étre jetées avec les déchets ménagers. En tant que consommateur, vous étes
légalement tenu d'éliminer des piles ou des batteries de maniére appropriée. Des conteneurs prévus a cet effet sont disponibles dans
les commerces distributeurs de piles ainsi que dans des centres de collecte de votre commune. De plus amples informations vous
seront fournies par votre entreprise d'élimination locale ou votre administration communale.

- Maintenez les batteries/piles hors de portée des enfants.

- N'essayez pas d'ouvrir les batteries/piles.

- Ne les jetez pas au feu.

Content :
- Bay Lamp
- Instructions for use

1. INSTRUCTIONS

This user manual will familiarize you with the operation of the product.
- Do not use the product until you have read the instructions for use.

- Keep this manual for the entire life of the product.

- Unplug the luminaire before handling or using it.

2. SAFETY INSTRUCTIONS

- Do not use the product if the cable is defective or damaged.

- Do not place near heat sources over 60 ° C.

- Keep out of reach of children.

- Handle the product with care. A blow, a shock, or a fall, even of low height, can damage it.

- Never open the power base, otherwise you will lose any guarantee.

- Be sure to use the product only as indicated in the instructions. Misuse can damage the product or its environment.
- Do not close windows and doors on the power cord.

- Do not exceed the permitted voltage.

- Do not change the batteries, non-replaceable battery. Recycle the battery properly.

- Never unplug with wet hands or pull on the cable.

- If you leave the unit unused or not monitored for a long time, turn it off.

- The light source of this luminaire is not replaceable. It can only be repaired by authorized persons. Contact the service.
- The bulbs of this luminaire are replaceable.

3. CONSISTENT USES

A. General

This product is designed for indoor and outdoor use.

B. Installation

To turn on the lamp, plug the power connector into an electrical outlet. To turn off the lamp, unplug the power.

4. WARRANTY

For warranty conditions, please contact your dealer. Please also take into account the general conditions of sale.

- In the event of material or personal injury caused by improper handling or non-observance of the safety instructions, we accept no
liability.

- In case of damage caused by the non-observance of this manual, the right to the guarantee is canceled.

- For reasons of safety and approval (EC), the transformation and / or modification of the garland on its own initiative is not allowed.




5. BATTERY - INSTRUCTIONS FOR WASTE TREATMENT

At the end of its life, this luminaire must not be thrown away with household waste. Thank you to deposit it in the collection points
provided for this purpose for recycling. Contact the local authorities or your dealer for recycling information. Used batteries and
batteries should never be thrown away with household waste. As a consumer, you are legally required to dispose of batteries or batteries
appropriately. Containers provided for this purpose are available at the distributors of batteries as well as in collection centers in your
municipality. Further information will be provided by your local disposal company or municipal administration.

- Keep batteries out of the reach of children.

- Do not try to open the batteries.

- Do not throw them in the fire.

- Keep batteries out of the reach of children.

- Do not try to open the batteries.

- Do not throw them in the fire.

Inhalt:
- Bay lampe
- Bedienungsanleitung

1. ANWEISUNGEN

Diese Bedienungsanleitung macht Sie mit der Bedienung des Produkts vertraut.

- Verwenden Sie das Produkt erst, wenn Sie die Gebrauchsanweisung gelesen haben.

- Bewahren Sie dieses Handbuch wahrend der gesamten Lebensdauer des Produkts auf.

- Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie es handhaben oder verwenden.

2. SICHERHEITSHINWEISE

- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn das Kabel defekt oder beschadigt ist.

- Nicht in der Nahe von Warmequellen {iber 60 ° C aufstellen.

- Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

- Gehen Sie vorsichtig mit dem Produkt um. Ein Schlag, ein Schock oder ein Sturz, selbst bei geringer Hohe, kann dies beschadigen.

- Offnen Sie niemals die Basis, sonst verlieren Sie jegliche Garantie.

- Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur gemaf den Anweisungen verwenden. Missbrauch kann das Produkt oder seine Umgebung
beschadigen.

- SchlieBen Sie keine Fenster und Tiiren des Netzkabels.

- Uberschreiten Sie nicht die zuldssige Spannung.

- Wechseln Sie nicht die Batterien, nicht austauschbare Batterien. Entsorgen Sie den Akku ordnungsgemab.

- Ziehen Sie niemals den Netzstecker mit nassen Handen oder ziehen Sie am Kabel.

- Wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht verwenden oder nicht liberwachen, schalten Sie es aus.

- Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar. Es kann nur von autorisierten Personen repariert werden. Wenden Sie sich an den
Dienst.

- Die Lampen dieser Leuchte sind austauschbar.

3. KONSISTENTE VERWENDUNGEN

A. Allgemeines

Dieses Produkt ist fiir den Innen- und AuBenbereich konzipiert.

B. Installation

Um die Lampe einzuschalten, stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose. Um die Lampe auszuschalten, ziehen Sie den Netzstecker.

4. GEWAHRLEISTUNG

Fiir Garantiebedingungen wenden Sie sich bitte an Ihren Handler. Bitte beriicksichtigen Sie auch die allgemeinen Verkaufsbedingungen.

- Bei Sach- oder Korperverletzung durch unsachgemaRe Behandlung oder Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise iibernehmen wir keine
Haftung.




- Bei Schédden, die durch Nichtbeachtung dieser Anleitung verursacht wurden, erlischt der Garantieanspruch.
- Aus Sicherheits- und Genehmigungsgriinden (EG) ist die Umgestaltung und / oder Modifikation der Girlande aus eigener Initiative
nicht zuldssig.

5. BATTERIE - HINWEISE ZUR ABFALLBEHANDLUNG

Diese Leuchte darf am Ende ihrer Lebensdauer nicht mit dem Hausmiill weggeworfen werden. Vielen Dank, dass Sie es in den dafiir
vorgesehenen Sammelstellen deponieren. Wenden Sie sich an die ortlichen Behdrden oder Ihren Handler, um Informationen zum
Recycling zu erhalten. Verbrauchte Batterien und Batterien diirfen niemals mit dem Hausmiill entsorgt werden. Als Verbraucher ist es
gesetzlich vorgeschrieben, Batterien oder Batterien ordnungsgemaR zu entsorgen. Zu diesem Zweck bereitgestellte Behalter sind bei
den Vertriebshandlern fiir Batterien sowie in Sammelstellen in lhrer Gemeinde erhéltlich. Weitere Informationen erhalten Sie von lhrem
ortlichen Entsorgungsunternehmen oder der Gemeindeverwaltung.

- Bewahren Sie Batterien auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

- Versuchen Sie nicht, die Batterien zu 6ffnen.

- Werfen Sie sie nicht ins Feuer.

Inhoud:
- Bay lamp
- Gebruiksaanwijzing

1. INSTRUCTIES

Deze gebruikershandleiding zal u vertrouwd maken met de werking van het product.
- Gebruik het product niet voordat u de gebruiksaanwijzing hebt gelezen.

- Bewaar deze handleiding voor de gehele levensduur van het product.

- Koppel de armatuur los voordat u deze aanraakt of gebruikt.

2. VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

- Gebruik het product niet als de kabel defect of beschadigd is.

- Plaats niet in de buurt van warmtebronnen boven 60 ° C.

- Buiten het bereik van kinderen houden.

- Ga voorzichtig met het product om. Een klap, een schok of een val, zelfs van geringe hoogte, kan dit beschadigen.

- Open nooit de elektrische basis, anders verliest u elke garantie.

- Gebruik het product alleen zoals aangegeven in de instructies. Verkeerd gebruik kan het product of zijn omgeving beschadigen.

- Sluit geen ramen en deuren op het netsnoer.

- Overschrijd de toegestane spanning niet.

- Verander niet van batterij, niet-vervangbare batterij. Recycle de batterij op de juiste manier.

- Nooit de stekker uit het stopcontact trekken met natte handen of aan de kabel trekken.

- Als u het apparaat langere tijd niet gebruikt of niet bewaakt, schakel het dan uit.

- De lichtbron van dit armatuur kan niet worden vervangen. Het kan alleen worden gerepareerd door geautoriseerde personen. Neem
contact op met de service.

- De lampen van deze armatuur zijn vervangbaar.

3. CONSISTENT GEBRUIK

A. Algemeen

Dit product is ontworpen voor gebruik binnen en buiten.

B. Installatie

Om de lamp in te schakelen, steekt u de stekker in een stopcontact. Om de lamp uit te schakelen, ontkoppelt u de stroom.

4. GARANTIE
Neem voor garantievoorwaarden contact op met uw dealer. Houd ook rekening met de algemene verkoopvoorwaarden.
- In het geval van materieel of persoonlijk letsel veroorzaakt door onjuist gebruik of niet-naleving van de veiligheidsinstructies,




aanvaarden wij geen aansprakelijkheid.
- In geval van schade veroorzaakt door het niet naleven van deze handleiding, vervalt het recht op garantie.
- Om redenen van veiligheid en goedkeuring (EC) is de transformatie en / of wijziging van de slinger op eigen initiatief niet toegestaan.

5. BATTERIJ - INSTRUCTIES VOOR AFVALVERWERKING

Aan het einde van zijn levensduur mag dit armatuur niet met huishoudelijk afval worden weggegooid. Bedankt om het te deponeren
in de inzamelpunten die voor dit doel zijn voorzien voor recycling. Neem contact op met de plaatselijke autoriteiten of uw dealer voor
informatie over recycling. Gebruikte batterijen en batterijen mogen nooit met het huisvuil worden weggegooid. Als consument bent

u wettelijk verplicht om batterijen of batterijen op de juiste manier weg te doen. Containers die voor dit doel worden geleverd, zijn
verkrijgbaar bij de distributeurs van batterijen en in verzamelcentra in uw gemeente. Verdere informatie zal worden verstrekt door uw
plaatselijk verwijderingsbedrijf of gemeentebestuur.

- Houd batterijen buiten het bereik van kinderen.

- Probeer de batterijen niet te openen.

- Gooi ze niet in het vuur.

- Houd batterijen buiten het bereik van kinderen.

- Probeer de batterijen niet te openen.

- Gooi ze niet in het vuur.

Contenido:
- Bay Lamp
- Instrucciones de manejo

1. INSTRUCCIONES

Este manual del usuario lo familiarizara con el funcionamiento del producto.
- No utilice el producto hasta que haya leido las instrucciones de uso.

- Guarde este manual durante toda la vida del producto.

- Desenchufe la luminaria antes de manipularla o utilizarla.

2. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD.

- No utilice el producto si el cable esta defectuoso o dafiado.

- No colocar cerca de fuentes de calor a mas de 60°C.

- Mantener fuera del alcance de los nifios.

- Manejar el producto con cuidado. Un golpe, un golpe o una caida, incluso de baja altura, pueden dafarlo.

- Nunca abra la base de potencia, de lo contrario perdera cualquier garantia.

- Aseglrese de usar el producto solo como se indica en las instrucciones. El mal uso puede dafar el producto o su entorno.

- No cierre las ventanas ni las puertas del cable de alimentacién.

- No exceder el voltaje permitido.

- No cambie las pilas, pila no reemplazable. Recicle la bateria correctamente.

- Nunca desenchufe con las manos mojadas ni tire del cable.

- Si deja la unidad sin usar o sin supervision durante mucho tiempo, apaguela.

- La fuente de luz de esta luminaria no es reemplazable. Solo puede ser reparado por personas autorizadas. Pdngase en contacto con el
servicio.

- Las bombillas de esta luminaria son reemplazables.

3. USOS CONSISTENTES

A. general

Este producto esta disefiado para uso interior y exterior.

B. instalacion

Para encender la Idmpara, enchufe el conector de alimentacién a una toma eléctrica. Para apagar la lampara, desenchufe la
alimentacion.




4. GARANTIA

Para conocer las condiciones de la garantia, pdngase en contacto con su distribuidor. Tenga en cuenta también las condiciones

generales de venta.

- En el caso de lesiones materiales o personales causadas por un manejo inadecuado o por el incumplimiento de las instrucciones de
seguridad, no nos hacemos responsables.

- En caso de dafios causados por el incumplimiento de este manual, se cancela el derecho a la garantia.

- Por razones de seguridad y aprobacién (EC), no se permite la transformacién y / o modificacién de la guirnalda por iniciativa propia.

5. BATERIA - INSTRUCCIONES PARA EL TRATAMIENTO DE RESIDUOS.

Al final de su vida Util, esta luminaria no debe desecharse con la basura doméstica. Gracias por depositarlo en los puntos de
recoleccion provistos para este propésito para el reciclaje. Pdngase en contacto con las autoridades locales o con su distribuidor para
obtener informacién sobre el reciclaje. Las baterias usadas y las baterias nunca deben desecharse con la basura doméstica. Como
consumidor, estd legalmente obligado a desechar las baterias de manera adecuada. Los contenedores provistos para este propésito
estéan disponibles en los distribuidores de baterias, asi como en los centros de recoleccién de su municipio. Mds informacion sera
proporcionada por su compafiia local de eliminacién o la administracién municipal.

- Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios.

- No intente abrir las pilas.

- No los arrojes al fuego.

Conteddo:
- Bay Lamp
- Instrugdes de uso

1. INSTRUGOES

Este manual do usuério ird familiariza-lo com o funcionamento do produto.
- Ndo use o produto antes de ler as instrugdes de uso.

- Guarde este manual durante toda a vida dtil do produto.

- Desligue a lumindria antes de manusear ou utilizar.

2. INSTRUGOES DE SEGURANGA

- N&o use o produto se o cabo estiver com defeito ou danificado.

- Néo coloque perto de fontes de calor acima de 60 ° C.

- Mantenha fora do alcance das criangas.

- Manuseie o produto com cuidado. Um golpe, um choque ou uma queda, mesmo de baixa altura, podem danifica-lo.

- Nunca abra a base de energia, caso contrdrio, vocé perdera qualquer garantia.

- Certifique-se de usar o produto apenas conforme indicado nas instrugdes. O uso incorreto pode danificar o produto ou seu ambiente.
- Néo feche janelas e portas no cabo de alimentagéo.

- Ndo exceda a tensdo permitida.

- Ndo troque as baterias, bateria ndo substituivel. Recicle a bateria corretamente.

- Nunca desconecte com as maos molhadas ou puxe o cabo.

- Se vocé deixar a unidade sem uso ou nédo for monitorada por um longo periodo, desligue-a.

- A fonte de luz desta lumindria néo é substituivel. Sé pode ser reparado por pessoas autorizadas. Entre em contato com o servigo.
- As lampadas desta lumindria sdo substituiveis.

3. USOS CONSISTENTES

A. Geral

Este produto foi projetado para uso interno e externo.

B. Instalagao

Para ligar a [ampada, conecte o conector de energia a uma tomada elétrica. Para desligar a lampada, desligue a energia.

4. GARANTIA




Para condigdes de garantia, entre em contato com seu revendedor. Por favor, leve também em consideragéo as condigdes gerais de

venda.

- No caso de danos materiais ou pessoais causados pelo manuseio inadequado ou pelo ndo cumprimento das instrugdes de seguranca,
nao nos responsabilizamos.

- Em caso de danos causados pela inobservancia deste manual, o direito a garantia é cancelado.

- Por razdes de seguranga e aprovagdo (CE), a transformacéo e / ou modificagdo da guirlanda por sua prépria iniciativa ndo é permitida.

5. BATERIA - INSTRUGOES PARA TRATAMENTO DE RESIDUOS

No final da sua vida, esta lumindria ndo deve ser desperdigada com o lixo doméstico. Obrigado a deposita-lo nos pontos de coleta
previstos para este fim para reciclagem. Entre em contato com as autoridades locais ou com o revendedor para obter informagdes sobre
reciclagem. Baterias e baterias usadas nunca devem ser jogadas fora com o lixo doméstico. Como consumidor, vocé é legalmente
obrigado a descartar baterias ou baterias adequadamente. Os contéineres fornecidos para essa finalidade estédo disponiveis nos
distribuidores de baterias, bem como nos centros de coleta em seu municipio. Mais informagdes serdo fornecidas pela sua empresa
local ou pela administragao municipal.

- Mantenha as pilhas fora do alcance das criangas.

- N&o tente abrir as baterias.

- Ndo os jogue no fogo.

- N&o tente abrir as baterias.

- Ndo os jogue no fogo.

‘ ' Contenuti:
- Bay Lamp
- Istruzioni per I'uso

1. ISTRUZIONI

Questo manuale utente ti rendera familiare il funzionamento del prodotto.
- Non utilizzare il prodotto prima di aver letto le istruzioni per I'uso.

- Conservare questo manuale per l'intera vita del prodotto.

- Scollegare I'apparecchio prima di maneggiarlo o usarlo.

2. ISTRUZIONI DI SICUREZZA

- Non utilizzare il prodotto se il cavo ¢ difettoso o danneggiato.

- Non collocare vicino a fonti di calore superiori a 60 ° C.

- Tenere lontano dalla portata dei bambini.

- Maneggiare il prodotto con cura. Un colpo, uno shock o una caduta, anche di bassa altezza, possono danneggiarlo.

- Non aprire mai la base di alimentazione, altrimenti si perdera alcuna garanzia.

- Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo come indicato nelle istruzioni. Luso improprio pud danneggiare il prodotto o il suo ambiente.
- Non chiudere finestre e porte sul cavo di alimentazione.

- Non superare la tensione consentita.

- Non cambiare le batterie, batteria non sostituibile. Ricicla la batteria correttamente.

- Non scollegare mai le mani bagnate o tirare il cavo.

- Se si lascia I'unita inutilizzata o non monitorata per un lungo periodo, spegnerla.

- La fonte luminosa di questo apparecchio non & sostituibile. Puo essere riparato solo da persone autorizzate. Contatta il servizio
- Le lampadine di questo apparecchio sono sostituibili.

3. USI COERENTI

A. Generale

Questo prodotto & progettato per uso interno ed esterno.

B. Installazione

Per accendere la lampada, collegare il connettore di alimentazione a una presa elettrica. Per spegnere la lampada, scollegare
I'alimentazione.




4. GARANZIA

Per le condizioni di garanzia, contattare il rivenditore. Si prega di tenere conto anche delle condizioni generali di vendita.

- In caso di danni materiali o personali causati da un uso improprio o inosservanza delle istruzioni di sicurezza, non ci assumiamo
alcuna responsabilita.

- In caso di danni causati dall'inosservanza di questo manuale, il diritto alla garanzia viene cancellato.

- Per motivi di sicurezza e approvazione (CE), la trasformazione e / o la modifica della ghirlanda di propria iniziativa non & consentita.

5. BATTERIA - ISTRUZIONI PER IL TRATTAMENTO DEI RIFIUTI

Alla fine della sua vita, questo apparecchio non deve essere gettato via con i rifiuti domestici. Grazie per depositarlo nei punti di
raccolta previsti a tal fine per il riciclaggio. Contattare le autorita locali o il proprio rivenditore per informazioni sul riciclaggio. Le
batterie e le batterie usate non dovrebbero mai essere gettate via con i rifiuti domestici. Come consumatore, sei legalmente tenuto
a smaltire le batterie o le batterie in modo appropriato. | contenitori forniti a questo scopo sono disponibili presso i distributori

di batterie e nei centri di raccolta nel vostro comune. Ulteriori informazioni saranno fornite dalla societa di smaltimento locale o
dall'amministrazione comunale.

- Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini.

- Non provare ad aprire le batterie.

- Non gettarli nel fuoco.

Continut:
- Lampa Bay
- Instructiuni de utilizare

1. INSTRUCTIUNI

Acest manual de utilizare va va familiariza cu functionarea produsului.
- Nu utilizati produsul inainte de a citi instructiunile de utilizare.

- Pdstrati acest manual pentru intreaga durata de viata a produsului.

- Deconectati corpul de iluminat inainte de al manipula sau de ao folosi.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

- Nu utilizati produsul dacd cablul este defect sau deteriorat.

- Nu amplasati surse apropiate de caldurd peste 60 ° C.

- Nu lasati la indeméana copiilor.

- Manipulati cu atentie produsul. O loviturd, un soc sau o cadere, chiar de micd indltime, o pot deteriora.

- Nu deschideti niciodata baza de alimentare, altfel veti pierde orice garantie.

- Asigurati-va cd utilizati produsul numai conform instructiunilor. Utilizarea abuziva poate deteriora produsul sau mediul sau.
- Nu inchideti ferestrele si usile de pe cablul de alimentare.

- Nu depasiti tensiunea permisa.

- Nu schimbati bateriile, bateria care nu poate fi inlocuitd. Reciclati bateria in mod corespunzator.

- Nu deconectati niciodatd cu mainile ude sau trageti de cablu.

- Daca lasati unitatea neutilizata sau nu este monitorizata pentru o perioada lungd de timp, opriti-o.

- Sursa de lumina a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuitd. Poate fi reparat numai de persoane autorizate. Contactati serviciul.
- Becurile acestui corp de iluminat sunt inlocuibile.

3. UTILIZARI CONSECVENTE

A. Generalitati

Acest produs este destinat utilizarii in interior si in exterior.

B. Instalare

Pentru a porni lampa, conectati conectorul de alimentare la o priza electrica. Pentru a opri lampa, deconectati alimentarea.

4. GARANTIE




Pentru conditiile de garantie, va rugdm sa contactati distribuitorul. De asemenea, luati in considerare conditiile generale de vanzare.
-In caz de vatédmare corporald sau materiala cauzata de manipularea necorespunzitoare sau de nerespectarea instructiunilor de
sigurantd, nu acceptam nicio raspundere.

-In caz de daune cauzate de nerespectarea acestui manual, dreptul la garantie este anulat.

- Din motive de siguranta si aprobare (CE), transformarea si / sau modificarea ghirlandei din proprie initiativd nu este permisa.

5. BATERIE - INSTRUCTIUNI PENTRU TRATAREA DESEURILOR

La sfarsitul duratei de viata, acest corp de iluminat nu trebuie aruncat cu deseuri menajere. Va multumim sa le depozitati in punctele de
colectare prevdzute in acest scop pentru reciclare. Contactati autoritatile locale sau distribuitorul dvs. pentru informatii despre reciclare.
Bateriile si bateriile utilizate nu trebuie aruncate cu deseuri menajere. In calitate de consumator, sunteti obligat in mod legal sa aruncati
bateriile sau bateriile in mod corespunzator. Containerele furnizate in acest scop sunt disponibile la distribuitorii bateriilor, precum si

la centrele de colectare din municipalitatea dvs. Informatii suplimentare vor fi furnizate de compania dvs. locala de eliminare sau de
administratia municipald.

- Nu lasati bateriile la indemana copiilor.

- Nu incercati sa deschideti bateriile.

- Nu le arunca in foc.

Tresé:

W - Lampa Bay

- Instrukcja obstugi

1. INSTRUKCJE

Niniejsza instrukcja obstugi zapozna Cie z dziataniem produktu.

- Nie uzywaj produktu, dopoki nie przeczytasz instrukcji obstugi.

- Przechowuj te instrukcje przez caty okres uzytkowania produktu.
- Odtgcz oprawe przed obstuga lub uzyciem.

2. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

- Nie uzywaj produktu, jesli kabel jest uszkodzony lub uszkodzony.

- Nie umieszczaj w poblizu Zrédet ciepta o temperaturze powyzej 60 ° C

- Chroni¢ przed dzie¢mi.

- Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Uderzenie, wstrzas lub upadek, nawet niskiej wysokosci, moga go uszkodzié.

- Nigdy nie otwieraj podstawy zasilania, w przeciwnym razie stracisz gwarancje.

- Pamietaj, aby uzywac produktu tylko zgodnie ze wskazdwkami w instrukcji. Niewtasciwe uzycie moze uszkodzi¢ produkt lub jego
otoczenie.

- Nie zamykaj okien i drzwi na przewodzie zasilajgcym.

- Nie przekraczaé dozwolonego napiecia.

- Nie wymieniaj baterii, niewymienialnej baterii. 0dzyskaj baterie prawidtowo.

- Nigdy nie odtagczaj urzadzenia mokrymi rekami ani nie ciggnij za kabel.

- Jesli pozostawisz urzadzenie nieuzywane lub nie bedzie monitorowane przez dtuzszy czas, wytacz je.

- Zrédto $wiatta tej oprawy nie jest wymienne. Moze byé naprawiony tylko przez upowaznione osoby. Skontaktuj sie z serwisem.

- Zar6wki tej oprawy sa wymienne.

3. SPOJNE WYKORZYSTANIE

A. Ogolne

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku wewnatrz i na zewnatrz.

B. Instalacja

Aby wiaczy¢ lampe, podtacz ztgcze zasilania do gniazda elektrycznego. Aby wytaczyé lampe, odtacz zasilanie.

4. GWARANCJA
Aby uzyska¢ warunki gwarancji, skontaktuj sie ze sprzedawca. Prosze réwniez wziaé pod uwage ogdlne warunki sprzedazy.




- W przypadku obrazen materialnych lub osobistych spowodowanych niewtasciwym obchodzeniem sie lub nieprzestrzeganiem instrukcji
bezpieczenstwa, nie ponosimy odpowiedzialnosci.

- W przypadku szkéd spowodowanych nieprzestrzeganiem niniejszej instrukcji, prawo do gwarancji zostaje anulowane.

- Ze wzgleddw bezpieczenstwa i zatwierdzenia (WE) przeksztatcenie i / lub modyfikacja girlandy z wtasnej inicjatywy nie jest dozwo-

lone.

5. BATERIA - INSTRUKCJE DOTYCZACE POSTEPOWANIA Z ODPADAMI

Pod koniec okresu eksploatacji oprawa nie moze byé wyrzucana wraz z odpadami domowymi. Dziekujemy za ztozenie go w przeznaczo-
nych do tego punktach zbiérki w celu recyklingu. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub sprzedawca w celu uzyskania informacji na
temat recyklingu. Zuzytych baterii i baterii nigdy nie nalezy wyrzucaé razem z odpadami domowymi. Jako konsument jeste$ prawnie
zobowigzany do odpowiedniego pozbycia sie baterii lub baterii. Dostarczane w tym celu pojemniki sa dostepne u dystrybutoréw baterii,
jak réwniez w punktach zbiérki w twojej gminie. Dalsze informacje zostang przekazane przez lokalng firme zajmujaca sie usuwaniem
odpaddw lub administracje miejska.

- Przechowuj baterie poza zasiegiem dzieci.

- Nie prébuj otwierac¢ baterii.

- Nie wrzucaj ich do ognia.c

ofiepXaHue:
- Bay Lamp
- IHCTpyKums no akcnnyaTaumm

1. UHCTPYKL MU

[laHHoe pyKOBOACTBO No/b30BaTeNs 03HAKOMUT Bac ¢ paboToii NpoayKTa.

- He ucnonb3yitte NPoAYKT, NOKa Bbl HE MPOYUTANN MHCTPYKLMIO MO MPUMEHEHMUIO.
- XpaHuTe 3T0 PyKOBOACTBO Ha NPOTSKEHUU BCETO CPOKA C/yX6bl NPOAYKTA.

- OTKNKOYNTE CBETU/BHUK NEpej UCMOb30BaHUEM MW UCTIONb30BAHUEM.

2. UHCTPYKLLMU NO BE3OMACHOCTHU

- He ucnonbayiite nagenue, ecnu kabenb HeucnpaseH UK NOBPEXAEH.

- He ycTaHaBnuBaiite B6113M UCTOYHUKOB Tenna Boiwwe 60 ° C.

- XpaHuTb B HELOCTYMHOM ANS AeTeil MecTe.

- O6palyaiiTecb C NPoAYKTOM OCTOPOXHO. YAap, yaap unu nageHue, faxe He60NbLLIOro pocTa, MOTYT NOBPEANTD ero.

- Hukorga He oTKpbiBaiTe cUNOBYLO 6a3y, MHaye Bbl noTepsieTe N6y rapaHTuio.

- 06513aTeNbHO MCNONb3YIiTe NPOAYKT TONbKO Tak, Kak ykasaHo B MHCTPYKLWUW. HenpaBunbHOe NCNONb30BaHWE MOXET NOBPEAUTb
NPOAYKT WAN OKPYXaLoLLYLO CPesy.

- He 3akpbiBaitTe OKHa v iBepU Ha kabene nuTaHus.

- He npeBbiwaiite 40NycTUMOE HanpsxeHue.

- He MeHsiiTe 6aTapeitku, HECMeHHbIe 6aTaperku. YTUAU3upyiite akkyMynsTop npaBuibHo.

- Hukorga He oTK/oYaiiTe MOKPbIMU PyKaMu W He TAHUTE 3a Kabenb.

- Ecnu Bbl 0cTaBnseTe YCTPONCTBO HENCNONb30BAHHBIM UAW He KOHTPONMPYEMbIM B TeYEHUE ANUTENBHOTO BPEMEHH, BbIKITHOUNTE €ro.

- VIcTOYHMK CBETa 3TOr0 CBETUIIbHUKA HE MOANEXMT 3aMeHe. PEMOHT MOXET BbINOMHATLCS TONbKO YNOMHOMOYEHHBIMY IMLLaMK.
06paTuTech B CepBuc.

- JTamMnbl 3TOr0 CBETUNbHUKA ABNSIOTCA CMEHHbIMU.

3. MOCNEQOBATEJ/IbHOE UCMOJIb30BAHUE

A. 06wume

9TOT NPOAYKT NpefjHa3HauyeH Ans BHYTPEHHErO U HAPYXHOrO UCMOMb30BaHMS.

b. YcTaHoBKa

YT06bI BKNIOYNTb Namny, NOAK/OYMTE pa3beM NUTAHUS K SNEKTPUYECKOI po3eTKe. YTOGbI BbIKNIOYNTL Namny, OTKIOYMTE NUTaHUE.




4. TAPAHTUA

Onsa FapaHTMVIHbIX ycnoswﬁ, no»(anyﬁCTa, CBAXUTECH C BaWUM Aunniepom. I'Io»(anyFICTa, TakXe npumuTe BO BHUMaHue obwme ycnosua
npojaxu.

-B cnyyae MaTepMaanoﬁ UMW NUYHO TpaBMbl, BbI3BaHHOM HenpaBuibHbIM 06anJ,EHVIeM WU HecobnofeHneM MHCprKLlMﬁ no
6€30MacHOCTH, Mbl He HECEM OTBETCTBEHHOCTH.

-B Cnyyae noBpexaeHus, BbI3BaHHOI0 HECO6/H0iEHNEM JaHHOTO PYKOBOACTBA, NPaBO Ha rapaHTUO aHHYNpyeTCA.

- U3 coobpaxeHnit 6esonacHocTi u ogo6perus (EC) npeobpasoBaHue 1 / unu MogMGUKaLms rupasHabl No COBCTBEHHOM MHULMATMBE He
Jonyckaercs.

5. AKKYMYJIAITOP - UHCTPYKLIUA NO NEPEPABOTKE 0TX0/10B

B kOHLie cpoka cnyx6bl 3TOT CBETUNIbHUK HENb3A BbiGpacbiBaTb BMeCTe ¢ 6bITOBbIMK 0TX0faMu. bnaropapum Bac 3a xpaHenue
B MyHKTax c6opa, NpeayCMOTPEHHbIX /151 3TOi Lienn Ans nepepaboTku. 06paTUTeCh B MECTHble OpraHbl BNAacTW UAN K Ballemy
Aunepy 3a Hbopmavumeil no yTunusaumu. Micnonb3oBaHHble 6aTapen 1 6aTapeiiku HUKOrAa He CeAyeT BblibpacbliBaTb BMeCTe €
6bITOBbIMM OTXOAAMM. Kak noTpe6uTenb, Bbl N0 3aKOHY 06513aHbl yTUAM3NPOBaTL HaTapeun unn 6atapen Hagnexalum o6pasom.
KoHTeliHepbl, npefocTaBieHHbIe A5 3TOM Lieiu, MOXHO Npuo6pecTu y AUCTPUELIOTOPOB GaTapei, a TakKe B LieHTpax c6opa B
BalleM MyHuuunanutete. flononHutenbHas nHbopmaums GyfeT npeaocTaBneHa Balleii MECTHON KOMMaHWei no yTunusaumum um
MYHULUNANnbHON aAMUHUCTPaLMEN.

- XpaHuTe 6aTapen B He,OCTYMHOM ANsi AeTeil MecTe.

- He nbiTaiitech oTKpbITb 6aTapen.

- He 6pocaitte ux B 0roHb.- He nbiTaitTecb OTKpbITh baTapeu.

- He 6pocaiite ux B OroHb.
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Emballage recyclable - Recyclable packaging - Envases reciclables - Recycelbare Verpackung - Recyclebare verpakking - Imballaggio riciclabile -
Embalagem reciclavel - Ambalaje reciclabile - Opakowanie nadajace sie do recyklingu - MepepabaTbiBaemas ynakoska

Notre entreprise contribue financiérement a un systéme global de tri, de collecte sélective et de recyclage des déchets d’emballages ménagers - Our
company contributes financially to a global system of sorting, selective collection and recycling of household packaging waste - Nuestra empresa
contribuye econémicamente a un sistema global de clasificacion, recogida selectiva y reciclaje de residuos de envases domésticos - Unser Unternehmen
leistet einen finanziellen Beitrag zu einem globalen System der Sortierung, selektiven Sammlung und Wiederverwertung von Haushaltsverpackungsabféllen
- Ons bedrijf draagt financieel bij aan een wereldwijd systeem van sortering, selectieve inzameling en recycling van huishoudelijk verpakkingsafval - La
nostra azienda contribuisce finanziariamente a un sistema globale di smistamento, raccolta differenziata e riciclaggio dei rifiuti domestici di imballaggio
- Nossa empresa contribui financeiramente para um sistema global de triagem, coleta seletiva e reciclagem de residuos de embalagens domésticas -
Compania noastra contribuie financiar la un sistem global de sortare, colectare selectiva si reciclare a deseurilor de ambalaje menajere - Nasza firma
wnosi wktad finansowy do globalnego systemu sortowania, selektywnej zbidrki i recyklingu odpadéw opakowaniowych z gospodarstw domowych - Hawa
KOMMaHUsi BHOCUT GUHAHCOBDII BKNag B rno6anbHyt0 CUCTEMY COPTUPOBKM, BbIGOPOYHOrO c60pa 1 nepepaboTKi 6bITOBbIX yNaKOBOYHbIX OTXOAO0B

Produit mis sur le marché apres le 25 Aolt 2005. Une collecte séparée des déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE) est requise -
Product placed on the market after August 25, 2005. A separate collection for waste electric and electronic equipment (WEEE) is required - Producto
comercializado después del 25 de agosto de 2005. Se requiere una recogida separada para los residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE)
- Produkt, das nach dem 25. August 2005 in Verkehr gebracht wird. Eine getrennte Sammlung fiir Elektro- und Elektronikaltgeréte (WEEE) ist erforderlich
- Product dat na 25 augustus 2005 op de markt is gebracht. Een gescheiden inzameling van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA)
is vereist - Prodotto immesso sul mercato dopo il 25 agosto 2005. E richiesta una raccolta differenziata per i rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE) - Produto colocado no mercado apés 25 de agosto de 2005. E necesséria uma coleta separada para residuos de equipamentos
elétricos e eletronicos (REEE) - Produs introdus pe piatd dupa 25 august 2005. Este necesara o colectare separata a deseurilor de echipamente electrice
si electronice (DEEE) - Produkt wprowadzony do obrotu po 25 sierpnia 2005 r. Wymagana jest selektywna zbiérka zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE) - ToBap pa3melweH Ha pbiHke nocne 25 aBrycta 2005 r. Tpe6yetcs oTAeNnbHbIi C60p 0TXOAO0B 3NEKTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOMO
060pyaoBaHus

Triez et recyclez I'emballage - Sort and recycle the packaging - Clasificar y reciclar el embalaje - Sortieren und recyceln Sie die Verpackung - Sorteer en
recycle de verpakking - Ordina e ricicla gli imballaggi - Classifique e recicle a embalagem - Sorteaz4 si recicleazd ambalajul - Sortuj i poddaj recyklingowi
opakowanie - CoptupoBka 1 nepepa6oTka ynakoBku

Conformité du produit relative aux dispositions des directives communautaires - Product conformity with the provisions of community directives -
Conformidad del producto con las disposiciones de las directivas comunitarias - Produktkonformitat mit den Bestimmungen der Community-Richtlinien
- Productconformiteit met de bepalingen van communautaire richtlijnen - Conformita del prodotto a quanto previsto dalle direttive comunitarie -
Conformidade do produto com as disposi¢ées das diretivas comunitarias - Conformitatea produsului cu prevederile directivelor comunitare - Zgodnosé
produktu z postanowieniami dyrektyw wspélnotowych - CooTBETCTBME NPOAYKTA MONOXEHUSM AUPEKTUB COOBLLECTBA

Equipement de classe Il - Class Il equipment - Equipo de clase Il - Ausriistung der Klasse Il - Klasse ll-apparatuur - Apparecchiature di classe Il -
Equipamento de classe Il - Echipamente de clasa Il - Sprzet klasy Il - 06opynoBatue knacca |l

Source lumineuse LED non-remplagable - Non-replaceable LED light source - Fuente de luz LED no reemplazable - Nicht austauschbare

-\’- X @ LED-Lichtquelle - Niet-vervangbare LED-lichtbron - Sorgente luminosa a LED non sostituibile - Fonte de luz LED néo substituivel - Sursd de

&

lumina LED care nu se poate inlocui - Niewymienne Zrédto $wiatta LED - HecmeHHbIli CBETORMOAHBIN MCTOYHMK CBETA

9& Appareillage de commande non-remplagable - Non-replaceable control gear - Equipo de control no reemplazable - Nicht austauschbares

Vorschaltgerat - Niet-vervangbare voorschakelapparatuur - Alimentatore non sostituibile - Engrenagem de controle nédo substituivel -
, Dispozitiv de comanda care nu poate fi inlocuit - Niewymienny osprzet sterujacy - Heaamensiembiii [TPA
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Cable lenght / longueur de cable 3 m
LED 8W - 12V

1200/700/350 Im

3000/6000 K
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l your personal light wa»@ry

Design in France

Batimex SAS

112 RUE AMPERE

ZI DE LA PLAINE DU CAIRE
13830 ROQUEFORT LA BEDOULE
FRANCE

Ce produit contient une source lumineuse de classe énergétique D

This product contains a light source of energy class D

Este producto contiene una fuente de luz de clase energética D

Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieklasse D

Dit product bevat een lichtbron met energieklasse D

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe energetica D
Este produto contém uma fonte de luz de classe de energia D

Acest produs contine o sursa de lumina de clasa energetica D

Ten produkt zawiera zrodto $wiatta o klasie energetycznej D

9TOT NPOAYKT COAEPXKMT UCTOYHWK CBETA Knacca aHeprum D

2 ans de garantie
2 years warranty
2 aiios de garantia
2 Jahre Garantie
2 jaar garantie
2 anni di garanzia
2 anos de garantia
2 ani garantie
2 lata gwarancji
2 ropa rapaHTum

S OT®CED

Fabriqué en / Made in / hecho en / hergestellt in /gemaakt in / fatto in / feito na / fabricat in / wykonane w / caenato B : PRC.




